Novewmber 10, 2009 「考古学夜話 1-」by Kichimaru Haystack
[Q&A]
natuki Abramovic: プリム数はいくつ必要なの？　おおちに置くとしたら

Bigphoenix Beck: w w

marube Oh: ありがとうございました。

tatsuya Maximus: いただきましたー

natuki Abramovic: シムに置くとき

natuki Abramovic: ピラミッドです

natuki Abramovic: しおそ

natuki Abramovic: そそ

Hose Pera: はは

Cosmic Susanowa はオンラインです。

Suzu1206 Luminos: www

natuki Abramovic: 本物です

natuki Abramovic: そそ

hideyoshi Mayo: ＾ ＾

natuki Abramovic: がぁ～ん

Annan Yoshikawa: ｗ

Hiroshi Kumaki: そうそう

taichi Debbel: ＾＾

Solaris Braham: ｗ

tatsuya Maximus: ｗ

Yuzuka Sella: ｗ

natuki Abramovic: ありりん

Kurokuro3rd Giha はオンラインです。

Hiroshi Kumaki: 違う大きさのものが見事に組み上がってるのが不思議

Nada Altney: 穴空けたら砂がという話しがありましたが、全部石というわけでもないんですか？

Yan Lauria: 何年前に造られました？

Cha Klaar はオンラインです。

taichi Debbel: ほー

taichi Debbel: うんうん

Nada Altney: なるほど

taichi Debbel: 砂かどうか分からないとゆうことですか

natuki Abramovic: 聖櫃は入ってないの？

Nada Altney: ＾＾

panda Kidd: インディージョーンズに聞いてみないとｗ

Yan Lauria: はは

Solaris Braham: ｗ

Yuzuka Sella: ｗｗ

Rouki Furse: w

Hiroshi Kumaki: ｗ

Nada Altney: あはは

natuki Abramovic: ＾＾

Suzu1206 Luminos: こわしてもらう^^

Kobun Footpad: 新とか大って好きですものね＾＾

Annan Yoshikawa: 衛星で昔の川筋を発見したということを聞きましたが

Yan Lauria: 違うんですか、内部説？

Yan Lauria: 内部通路

Nada Altney: 判るんですね、方向が

Nada Altney: なるほど

Cosmic Susanowa はオフラインです。

Toko Loon はオンラインです。

Nada Altney: あららｗ

Solaris Braham: あらｗ

Hiroshi Kumaki: ああ

Bigphoenix Beck: はがされた、化粧石は建築材料に使われちゃったんですか?

Hiroshi Kumaki: らしいですね

Almond Andel: オリオン座というのは？

Nada Altney: けっこう誤った話しが流布してるんですね

Hose Pera: 何のために使ったんですかね？

Bigphoenix Beck: なるーw

Hiroshi Kumaki: ｗ

marube Oh: ほ～

Rouki Furse: 加工済みですしねーw

taichi Debbel: W

Haruka McMahon: にゃるほど

Almond Andel: 風化かと思ってました

Bigphoenix Beck: ええええーーー^^;;

natuki Abramovic: ピラミッドの石はお土産で売ってるの？

Nada Altney: ズルイなぁｗ

Hiroshi Kumaki: ｗ

Kobun Footpad: のっとり＾＾

Hiroshi Kumaki: あはは

Yoshikun Alsop はオフラインです。

Nada Altney: 長いなぁ

Hose Pera: トータル何年間の事業なんですか？

Hose Pera: そ

Hose Pera: はい

Yan Lauria: こんな労力の浪費をするほど当時は豊かだった？

Yan Lauria: 失業対策！

Hiroshi Kumaki: うんうん

Hose Pera: はは

Solaris Braham: あはｗ

Rouki Furse: なるほどー

Cosmic Susanowa はオンラインです。

Hiroshi Kumaki: 雇用対策でもありますね

Kobun Footpad: 何かさせていたほうが治安対策にもなりそうですね

natuki Abramovic: やんばだむか

Hiroshi Kumaki: ぷ

Rouki Furse: 効率的なシステムですねー

Annan Yoshikawa: お給料がタマネギだったとか・・・

Bigphoenix Beck: ロゼッタ石はどのへんで出たんですか?

marube Oh はオフラインです。

Bigphoenix Beck: ふむふむw

Kobun Footpad: 当時の交易範囲はどのくらいだと考えられていますか?

marube Oh はオンラインです。

Bigphoenix Beck: おおー

Nada Altney: ｗｗ

Nada Altney: ヒッタイトとか

Hiroshi Kumaki: うんうんｗ

Kobun Footpad: すごく広い～

Nada Altney: アッシリアですね

taichi Debbel: aha

Solaris Braham: 長いー

Nada Altney: ＡＤより長いｗ

Bigphoenix Beck: うーん^^;

Hiroshi Kumaki: 日本の奈良以降がまだ1,300年くらいですからね

Yan Lauria: ピラミッドの周りは当時も砂漠？　それとも農地？

Bigphoenix Beck: おおーー

Bigphoenix Beck: なるー

yumix Writer はオフラインです。

Almond Andel: お話はつきないのですが、そろそろ時間がおしてます

Shinkoro Miles はオフラインです。

Almond Andel: このへんで、一応、

Nada Altney: とても面白かったです

Almond Andel: しめさせていただきたいと思い明日

Hose Pera: いや。おもしろかった

natuki Abramovic: ありがとうございました

Yan Lauria: 模型とポインターがよかったです

natuki Abramovic: お邪魔しました　おおち帰ります

Hiroshi Kumaki: 楽しかったでう。

Nada Altney: うんうん

SHINnosuke Rossini: どうも「「

Almond Andel: 来週の予告です　17日は再び、恒例のフリートークで

tatsuya Maximus: うんうん

Hose Pera: では、おやすみなさい

comet Morigi: (拍手)

Haruka McMahon: おつかれさまー

Almond Andel: 24日24日、Yan Lauriaさん　「深海での生命発見の旅　一技術者が夢想する新型深海潜水船を公開！」

Yan Lauria: ぱちぱちぱち

Almond Andel: という予定になています

Solaris Braham: おー

Jun Rae: ありがとうございましたーー

Hiroshi Kumaki: うんうん、これが楽しみ。ｗ

tatsuya Maximus: おー

Almond Andel: 詳しくはウェブをごらんください

Bigphoenix Beck: ありがとうございましたー^^

Rouki Furse: 豪華ーー

tatsuya Maximus: いいなー

Nada Altney: はい

Almond Andel: ｗ

Almond Andel: ありがとうございました

kichimaru Haystack: いやーー

nana Icthan: ありがとうございました＾＾

Kobun Footpad: 次回も楽しみです!

Suzu1206 Luminos: ぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちぱちっ！

kichimaru Haystack: 操作が難しかった

Bigphoenix Beck: ♪♪(〃´∀`)ﾉ≪*。oﾟｫｯヵﾚｻﾏﾟo。*≫ヽ(´∪`〃)

Nada Altney: おつかれさまでしあ

Bigphoenix Beck: じゃあまたね(^o⌒*)(◡‿◡*)❤
Hose Pera はオフラインです。

Nada Altney: マニア垂涎のｗ

kichimaru Haystack: ヤンさん、rez出来るんで

kichimaru Haystack: よかったですね

kichimaru Haystack: ここ

taichi Debbel: じゃー移動しますのでありがとうございました

Yan Lauria: これいいな

Nada Altney: 失礼します

kichimaru Haystack: はーい

kichimaru Haystack: またー

Nada Altney: またねー、taichiさん

taichi Debbel: またお願いします

Haruka McMahon: おつかれさまー

Memo Parnall: ありがとうございましたー　発売されたら是非KIRAで告知を！

Solaris Braham: ｗ

Nada Altney: ＾＾

kichimaru Haystack: ヤンさん、藤岡先生

Yuzuka Sella: では、失礼します、ありがとうございました～

Suzu1206 Luminos: お邪魔しましたー

Memo Parnall: ではでは失礼します〜
hideyoshi Mayo: ご苦労様でした

Rouki Furse: おつかれさまですー

kichimaru Haystack: お元気ですか？

Solaris Braham: おつかれさまー

kichimaru Haystack: どもーー

Suzu1206 Luminos: またねー

Kobun Footpad: アパートに飾りたいです＾＾

Naoyuki Mertel はオフラインです。

kichimaru Haystack: はは

Solaris Braham: 写真撮影して、アパートに飾ろうかなｗ

Memo Parnall はオフラインです。

kichimaru Haystack: まだ何かあれば

panda Kidd: Kichimaruさんのお家には、色々と歴史的なものがあって面白いですよ

kichimaru Haystack: いいですよ＞＞時間

Naoyuki Mertel はオンラインです。

Solaris Braham: 地上から

Solaris Braham: 天辺まで

Solaris Braham: 歩いてどのくらいですか？

Solaris Braham: ＜ピラミッド

kichimaru Haystack: ん？

kichimaru Haystack: 高さ？

Solaris Braham: うん

Solaris Braham: あるいて

Solaris Braham: どれくらい

Solaris Braham: かかるのかなってｗ

kichimaru Haystack: 歩いた事無い・・・・

Solaris Braham: ＠ｗ＠！

kichimaru Haystack: 高さはクフが147m

panda Kidd: 北斗の拳だ、石をかついで登るｗｗ

kichimaru Haystack: はは

Solaris Braham: ヒーｗ

Rouki Furse: うはw

kichimaru Haystack: そーゆーのりか

Flumen Masala はオフラインです。

Solaris Braham: 年始で

Almond Andel: スフィンクスのところまで舟で石を運んだとしても、

Yan Lauria: 通天閣よりもずっと高い

Solaris Braham: よくそういう番組で

Solaris Braham: 芸能人が

Kobun Footpad: それやったら、最後に潰れてしまう＾＾

Almond Andel: でも、ピラミッドまで、相当距離がありますねー

Solaris Braham: ピラミッドのぼってたからｗ

Almond Andel: とてつもなく広い場所でしたよ。ギザ

kichimaru Haystack: 登れないで処＞＞＞化粧石があれば

kichimaru Haystack: 階段じゃないし

Solaris Braham: なるほどー

Rouki Furse: どりふの坂になる階段状態w

Solaris Braham: あははｗ

kichimaru Haystack: はは

Jun Rae: 積み上げ方が諸説云々ぬなるのもわかるきがする

kichimaru Haystack: 大体は直線斜路説ですね

Kobun Footpad: 水と砂をうまく使ってたのかな～

hisa Oyen はオンラインです。

kichimaru Haystack: ですね・・きっと

Solaris Braham: 石の塊を運ぶわけだしねえ・・・

kichimaru Haystack: 船で運ぶのが合理的ですね

kichimaru Haystack: ナイル使って

Rouki Furse: 水使えば、かなり軽減されますよね

kichimaru Haystack: 浮力を使って双胴船で運んだと言われてますね

Haruka McMahon: それではお先に失礼しますー。おやすみなさい

kichimaru Haystack: はーい

kichimaru Haystack: またー

Solaris Braham: おつかれさまあ

Rouki Furse: おつかれー

Kobun Footpad: おつかれさまです

Almond Andel: おつかれさまでした

Yan Lauria: では私も失礼します、どうもありがとうございました。

Solaris Braham: おつかれさまですー

Almond Andel: おやすみなさい

Kobun Footpad: おつかれさまでした

hideyoshi Mayo: お疲れ様でした、またです

kichimaru Haystack: またー，藤岡先生によろしく

Yan Lauria: おお、いっときます

kichimaru Haystack: 廣田です

kichimaru Haystack: 本名

kichimaru Haystack: では撤収ですかな

Almond Andel: ｗ

Solaris Braham: ですねえ

Kobun Footpad: もうひとつだけ

Almond Andel: どうも、ありがとうございました

Rouki Furse: うんうん

kichimaru Haystack: はい

Kobun Footpad: 船を使ったといっても、数トンはある石ですよね

kichimaru Haystack: そそ

kichimaru Haystack: もっと大きな石も船を使ったようです

Kobun Footpad: 当時の双胴船を作るぎじゅつで可能だったと考えたれてるのですか～

kichimaru Haystack: 壁画が残ってます

Rouki Furse: 案外、建設現場そのものを水没させたりしたりしてw

Kobun Footpad: おぉ、それは、斬新

Solaris Braham: すごいねｗ

kichimaru Haystack: 結構いろんなところに絵が残ってます

Rouki Furse: なるほどー

Solaris Braham: 当時の技術力って高かったんだねえ・・・

Kobun Footpad: そうだったのか～、すごいな

Cosmic Susanowa: 現代で再現可能なんですか？

kichimaru Haystack: なんせこんなもの作れるんですから・・

kichimaru Haystack: ピラミッド？

kichimaru Haystack: コストと納期が無ければ・・・いつかは出来るでしょう

Cosmic Susanowa: ピラミッドを作る基礎技術

kichimaru Haystack: それは大丈夫でしょう

Cosmic Susanowa: 船を石をはこぶとか

kichimaru Haystack: コストが問題

Jun Rae: いつかってことは、１１年と言う予想では、現在はむり？

kichimaru Haystack: 今はクレーンがあるんで

kichimaru Haystack: もっと早いでしょう

Jun Rae: なるほど・・・

Rouki Furse: ふむふむ

kichimaru Haystack: 世界一のクレーンは400t

kichimaru Haystack: あげられるようです

kichimaru Haystack: 日立物流がもってる

Kobun Footpad: すげ

Solaris Braham: すごいねえ

Almond Andel: 石の重さは？

Almond Andel: ピラミッドで使っている

Cosmic Susanowa: 現代の技術でピラミッドつくるといくらくらいかかるか　コストの推定はないんですか？

kichimaru Haystack: 大体2-4t

kichimaru Haystack: ぐらいかな？

Almond Andel: そうですか・・・

kichimaru Haystack: 大きいので10tぐらい

Cosmic Susanowa: ２-４トンだと結構小さいクレーンであがりますよ

kichimaru Haystack: そそ

Kobun Footpad: ずいぶん幅がありますね

kichimaru Haystack: 当時はクレーンが無かったと言われてますが・・・

Cosmic Susanowa: １個はこぶのに、４トン車で普通免許

kichimaru Haystack: どうですかね？？

Almond Andel: はは

kichimaru Haystack: 常識はいつか変るかも・・

kichimaru Haystack: では哲章うしますね

kichimaru Haystack: 撤収

Solaris Braham: お疲れ様でした

Kobun Footpad: はい、ありがとうございました

Jun Rae: 有難う御座いましたー

Almond Andel: はいー

Solaris Braham: とっても楽しかったです＾＾

Cosmic Susanowa: ありがとうございました

Almond Andel: また、見せてください。

kichimaru Haystack: はーい

Kobun Footpad: では私も戻ります。おつかれさまでした

kichimaru Haystack: みなさん、どもです

Solaris Braham: 私も帰りますーおつかれさまでした＾＾

Almond Andel: 今日は、ありがとうございました

kichimaru Haystack: いえいえ

kichimaru Haystack: まとまらなくてすみません・・

Almond Andel: 夜話2も、よろしくお願いしますｗ

panda Kidd: おつかれさまでした

Yan Lauria はオフラインです。

kichimaru Haystack: はい

marube Oh: とても面白かったです。

Almond Andel: とてもよい導入部だったと思います

marube Oh: まだ聞きたいことがあるので、次回をたのしみにしてます。

Almond Andel: （くいついていく）

kichimaru Haystack: ありがとう

kichimaru Haystack: はい

panda Kidd: そうですね、ぜひまた次回を。

kichimaru Haystack: もっとテーマを絞りますよ＞＞次回は

Almond Andel: はい。

Rouki Furse: おー

Almond Andel: 楽しみです

kichimaru Haystack: という事で

kichimaru Haystack: これで失礼します

Almond Andel: おつかれさまでした

marube Oh: はい。おつかれさまでした！

panda Kidd: またでーす

kichimaru Haystack: ギャラリーに行ってます

Almond Andel: おやすみなさい

Rouki Furse: おつかれさまでしたー

kichimaru Haystack: またー

Almond Andel: またー

kichimaru Haystack: では

Rouki Furse: うん、濃ゆくてよかったw

Almond Andel: わたしも、暖炉にもどりますね

Almond Andel: どもども、ご無沙汰でしたー

Almond Andel: あれ？marubeさんは？

panda Kidd: 引越しお疲れ様でした

panda Kidd: すぐ、きそうだったけれど・・・あっ、きたきた

Almond Andel: うん。つかれたーーーー

Almond Andel: きたきた！

Almond Andel: marubeさん、ご無沙汰です。

Almond Andel: いろいろ、ありがとう

marube Oh: おつかれさまです。すみません、なんか重くて

marube Oh: 一回落ちて

Almond Andel: そう、おちたよねー

marube Oh: 一回止りました。。。

marube Oh: 動けなくなって

Almond Andel: 重かったね。ちょっと

panda Kidd: ３０人くらいだったでしょうか、参加者は

marube Oh: 重かったのと、わたしがほかのソフトを立ち上げたのが問題だったような
